
「Поскольку я сказал, что ищу информацию о мудрецах, меня привели сюда」

За столом сидит накачанный мужчина, а за ним стоит другой в черной одежде.

Это и есть информатор?

「Мудрец... Что вы хотите знать о мудрецах?」

「Мы хотим знать, где найти его」

「Сначала один серебряный」

「Ах, да」

Вот.

Массет сказал, что за такие вещи положена предоплата.

Когда я положил серебряную монету, мужчина встал из-за стола.

「Вас интересует его местоположение?」

「Да, если вам что-то известно, расскажите пожалуйста」

「Так бы и сказал, что хочешь узнать его адрес」

「Если он вам известен, можете сказать его адрес?」

Когда мужчина услышал это, то задумался.

Интересно, о чем он думает.

「Три серебряных」

「Я заплатил одну уже」

「Это плата за вход. Чем важнее информация, тем дороже она обойдется」

「Эм... Но у меня нет еще трёх серебряных」

「Тогда сколько?」

「Две」

И опять он думает. Хватит ли двух?

Или нет?

「И еще три больших медяка」

Сказала Милли-чан.

「Две серебряные и три больших медных?」

「Ну так что?」



Накачанный мужчина заговорил с мужчиной в черном.

Последний вышел из комнаты через дверь за столом.

「Подождите немного」

「Конечно」

Через некоторое время из двери вышел мужчина в черном с какой-то бумагой в руках.

「Вы можете предложить два серебряных и три больших медные?」

「Да, вот две серебряные」

「И три медяка」

Ну, же. Разве этого недостаточно?

Мужчина положил деньги в свой стол и дал нам бумагу, полученную от черного костюма.

「Если ищете мудреца, то пройдите по этому адресу」

Я не знаю, где находится это здание, но, видимо, где-то в городе.

「Здесь недалеко?」

「С вас одну медную」

「...Ладно, сами найдем」

「Ваше право」

Черный костюм открыл дверь для нас.

Мы послушно вышли.

「Эти люди... Они пугают.

Но в тоже время, они удивительны.

И мы нашли мудреца.

Да. Надо бы поблагодарить пацана с сигаретами」

А где Милли-чан?

Она все еще в магазине?

「Почему ты не вышла вместе со мной?

Там было еще что-то?」

「Где же этот адрес?」



Даже не представляю.

И не знаю, как нам искать. Мне немного стыдно спрашивать у местных, учитывая мой внешний
вид.

Не стоит так волноваться.

「Слушай, а ведь прогноз полезен в такие моменты」

「Точно! Так мы узнаем куда идти」

Я достал бумагу и дал Милли-чан прочесть, что там написано.

Так как Милли-чан работает в пабе, она научилась писать и читать.

А вот я не умею ни писать, ни читать.

「Нам туда?」

《Дин-дон》

「Адрес ненастоящий」

「「Чёрт」」

Нас обманули!

Нас развели на монеты!

「И что теперь делать?」

「Ну, у меня больше нет денег」

「И у меня」

В таком положении... Даже не знаю, что делать.

Мне неспокойно.

「Что же делать? Просто вернуться домой?」

「Нет! Если я могу спасти принцессу, но не сделаю этого, мне совесть замучает」

Удивительно. Меня обманули, но моя мораль не упала.

Даже без денег, мы все еще можем найти мудреца.

「Возможно, тот пацан соврал нам о том, что в справочную службу не получится войти」

「Может, они так людей разводят?」

「Окей, используем прогноз для поиска справочной службы」

「Может ли кто-угодно войти в справочную службу?」



《Дин-дон》

「Так и есть」

「Ну наконец」

В этот раз мы сами найдем эту службу!

Ну что же, в путь.

Так мы и начали свой поиск.

 

Примечание автора: Ну, мы потеряли кучу денег за один миг.

Что же случится дальше? Интригует.

Заранее спасибо за комментарий и оценку. (Переводчик присоединяется)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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